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IMPORTANT
À lire attentivement – À conserver pour consultation 
ultérieure | Read carefully – Keep for future reference

Ne pas poser le mécanisme sur le côté 
pendant le montage et l’utilisation.

Do not tip the mechanism on its side during assembly 
and use.
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Portez le cadre et retournez-le sur ses pieds. 
 | Carry the frame and turn it upside down on its legs. 

Ouvrez complètement le cadre afin que le verrouillage 
clique. 
 | Open frame completely so that the lock clicks into place 
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L x1 M x15

2. Mettez ensuite l’écrou en place et tenez-le 
avec la clé 
 | Place the nut now and hold it in place with the wrench

3. Serrez maintenant fortement la vis à l’aide 
de la clé fournie 
 | Now turn the screw tightly using the provided wrench

Faites cela pour les deux pied L et M 
 | Do this for both legs, L and M
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Assurez-vous que le pied est bien positionné dans les 
encoches 
 | Make sure the leg is properly positioned in the slots

1.

2.

Consultez d’abord la vidéo de montage 
de cette étape pour vous guider.
| First, watch the installation video for this step to help you
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Assurez-vous que le pied est bien positionné dans les 
encoches 
 | Make sure the leg is properly positioned in the slots
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Video de manipulation
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